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8:1-7  Defending Divine justice, and offering a positive narrative 

1. Malbim, Introduction to Chapter 8 

אמנם . ים לאשר לא עבדוקאשר היא לא תבחין בין עובד אל, החליט כי הנהגה זאת יוצאת ממושל עור וסתום עינים שהיא המערכה[ איוב]

מסר הנהגת ' דוהנה שנאמר ש ...יען היותו חסרון ,'דהעול ראוי שיסולק מאת  :וכה יאמר, שפט הראשיי הכלליבלדד הכריע ההפך מצד המ

' דגם אם נצדיק בזה את הדברים הפרטיים הנמשכים מרוע הסדר בשנאמר כי לא מאת , העולם אל מושל עור הבלתי מבחין בין טוב לרע

  !מה שמסר את ההנהגה ביד המערכה ,כי נשאל הלא זה בעצמו עול מאתו, הראשיי לא נוכל להצדיק אותו מצד המשפט הזל בכ ...יצאו

[Job] decided that this governance came from a blind, sightless ruler, meaning the constellations, which cannot 

distinguish between one who serves Gd and one who does not. But Bildad argued the opposite regarding overall 

justice, saying: Corruption must not be ascribed to Gd, for it is a flaw… Saying that Gd gave governance of the world 

to a blind ruler who cannot distinguish between good and bad may explain individual events, saying they come from 

poor order, and they don't come from Gd… but we cannot justify this as overall justice, for we would then need to ask 

that this would be corrupt, for Him to assign governance to the constellations! 

 

2. Rashi to 8:4 

 :הוא נעשה שליח להובילם( הפשע), על ידי פשעם -וישלחם ביד פשעם 

"And he sent them in the hand of their sins" – Via their sins; (the sin) is what became the agent to bring them there. 

 

3. Metzudat David to 8:4 

הנה אז  ,ד המביא לידי קלות ראשכי כאשר בניך חטאו בעשותם משתה תמי ,בהשגחה לפי הגמול םאי כ ,ראה שאין הדברים באים במקרה

 :במקום הרשע שם המשפט .כי בבית המשתה מתו ,גרשם מן העולם במקום פשעם

See that events do not happen by chance, but by supervision, as reward. When your children sinned, making 

perpetual feasts, causing frivolity, then He chased them from the world in that place where they had sinned – for they 

died in the place of the feast. "In the place of the wickedness, there is the justice." 

 

4. Malbim to 8:3 

אבל עליהם לא , תו ונאבדואחר שהם מ ,התמורה כדי להרבות שכרם ל דרךשעל בניך לא אוכל לומר שנתיסרו ע, "אם בניך חטאו לו"

 . אני משיב לך, אבל הנוגע לך שאתה טוען כי צדיק אתה ...תוכל להחליט שלא חטאו

"If your children have sinned against Him," for regarding your sons I cannot say that they were hurt as an exchange, 

since they have died and are lost, but you cannot determine that they did not sin… But regarding you, when you claim 

you are righteous, I will respond to you. 

 

5. Humble yourself Isaiah 26:9; Psalms 63:2 

 

8:8-10  Introduction to the Parables of the Plants 

6. Daat Mikra, Summary of Chapter 8 

ואלו בלדד אינו מזכיר את ". ראיתי"ואומר כמה פעמים , ומזכיר גם את נסיונו של, כזקן, אלא שאליפז, גם אליפז מסתייע בדבריו במסורת

 .עצמו אפילו פעם אחת

Eliphaz also boosts his remarks by citing tradition, but Eliphaz, as an elder, also mentions his own experience, saying 

multiple times, "I have seen." Bildad does not mention himself, not even once. 

 

7. Ralbag, Summary of Chapter 8 

 אנחנו נצטרך בזה לקבל עדות מהם לפי שתמול אנחנו ולא נדע העניינים אשר יצטרכו לזמן ארוך לעמוד עליהם מן החוש לקוצר זמננו 

We must accept their testimony. We are from yesterday, and we do not know of matters which evolve over long 

periods of time, to know them from our experience, due to our brief span. 

 



8:11-15 Parable 1: The thirsty reed 

8. Daat Mikra to 8:12 

 קודם שהגיע זמנו לקטף –לא יקטף 
Before its time has come to be plucked. 

 

9. Rashi to 8:12 

 לא ישבר ולא ינתק  -לא יקטף 

It will be neither broken nor severed. 

 

10. Two different messages 

 Daat Mikra – The reed without a source of life will wither and die 

 Rashi, Ralbag – The reed will thrive at first, but don't be fooled – destruction will come. 

 

8:16-22 Parable 2: The lush plant 

11. The challenge of 8:19 

 אחר יצמחו, ומעפר  – And from the dirt, others will grow (Rashi, Ibn Ezra) 

 יצמחו, ומעפר אחר  – And from other dirt, they will grow (Ralbag, Malbim, Daat Mikra) 

 

12. Rashi to 8:19 

 אדם אחר יצמח לקבל גדולתו של זה 

Another man will sprout, to receive this one's wealth. 

 

13. Malbim to 8:19 

כי מעפר אחר אשר אין שם אבנים שרשים משם יצמחו שרשיו , ישמח על העקירה הזאת ועל הדרך שמובילים אותו ממקומו למקום אחר

  ועקירה זאת היא לטובתונמצא ש, באין מעכב

He will rejoice over this uprooting, and over the journey on which they bring him, from this place to another. For from 

other dirt, where there are no stones, roots there will sprout, roots without obstruction, so that the uprooting will be for 

his benefit. 

 

Contrasting Eliphaz and Bildad 

Style 

 Eliphaz is more flowery and verbose; Bildad is direct and terse 

 Eliphaz speaks of personal expeirence; Bildad cites the experience of others 

 Eliphaz is subtle in assigning blame for suffering; Bildad is painfully direct 

 

Substance 

 Eliphaz offers a narrative of return; Bildad spends more time defending Divine justice 

 Eliphaz speaks of direct reward; Bilam speaks of delayed reward 

 Eliphaz emphasizes the good that can happen; Bildad includes the suffering of the wicked 
 


